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1. PO OTRZYMANIU WENTYLATORA PROSIMY O SPRAWDZENIE:
- Czytyp i wielkos¢ wentylatora sg prawidtowe, zgodne z zaméwieniem.
- Czy dane na tabliczce znamionowej odpowiadajg parametrom zadanym (napiecie,
czestotliwos¢, wydajnosé, itd.).
- Czy wentylator nie zostat uszkodzony podczas transportu.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen prosimy o kontakt z punktem sprzedazy lub z
SERWISEM Venture Industries.

2. INFORMACJE OGOLNE.

Sredniociénieniowe wentylatory MPT o napedzie bezposrednim. Obudowa spawana z blachy stalowe;j,
malowana proszkowo. Wirnik z topatkami prostymi, nitowany wykonany z ocynkowanej blachy
stalowej. Wentylatory MPT przeznaczone sg do transportu medium przy $rednim wydatku i srednim
cisnieniu. Uzywanie wentylatorow MPT do transportu agresywnych i toksycznych mediéw, badz do
transportu powietrza o ekstremalnie wysokiej wilgotnosci lub temperaturze przekraczajacej 80CC jest
ograniczone i powinno by¢ przedmiotem wcze$niejszych uzgodnien z producentem.

, UWAGA!
TRANSPORT GAZOW WYBUCHOWYCH JEST NIEDOZWOLONY!

Zabroniony jest transport medium zawierajgcego czastki state lub inne zanieczyszczenia.
Otwarty wlot lub wylot wentylatora powinien byé zabezpieczony odpowiednig siatkg uniemozliwiajaca
bezposredni dostep do obracajacego sie wirnika.

UWAGA!

ZBLIZANIE SIE W "LUZNYM" UBRANIU BADZ WYCIAGANIE REKI W KIERUNKU OTWARTEGO
WLOTU PRACUJACEGO WENTYLATORA GROZI POWAZNYM KALECTWEM!
ZAGLADANIE DO PRACUJACEGO WENTYLATORA JEST ZABRONIONE GDYZ NARAZA
UZYTKOWNIKA NA USZKODZENIE TWARZY.

Siatke zabezpieczajaca, podobnie jak filtr powietrza nalezy regularnie czyscic, stosownie do warunkdéw
pracy, w przeciwnym wypadku moze nastapi¢ obnizenie parametréw pracy wentylatora. Wentylatory
MPT moga by¢ montowane w pozycji poziomej (0$ obrotu wirnika), w miejscach ostonietych od
bezposredniego dziatania czynnikow atmosferycznych (opaddéw deszczu, $niegu, nadmiernego
nastonecznienia, itp.).

Maksymalna temperatura otoczenia nie powinna przekraczaé¢ 400C, przy czym szczeg6lng uwage
nalezy zwroci¢ na odpowiednie chtodzenie silnika elektrycznego.

3. INSTALACJA.

PODLACZENIE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ POWINNO BYC WYKONANE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY | UPOWAZNIONY DO TEGO PERSONEL, ZGODNIE Z ODPOWIEDNIMI
REGULACJAMI PRAWNYMI OBOWIAZUJACYMI W POLSCE.

3.1. Sprawdzi¢ czy wentylator nie zostat uszkodzony w czasie transportu.
3.2. Podiaczenie instalacji elektrycznej powinno by¢ wykonane zgodnie ze schematem instalacji
umieszczonym na wieczku skrzynki silnika elektrycznego.

UWAGA!
W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI WYKONYWANYCH PRZY WENTYLATORZE
NALEZY ODLACZYC URZADZENIE OD SIECI ELEKTRYCZNEJ.

3.3. Przylaczy¢ przewody elektryczne zgodnie z zataczonym A
schematem instalacji (3x400V, 50Hz). Schemat
znajduje sie réwniez na wieczku puszki przytaczeniowej R R i e
silnika elektrycznego. o v "
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3.4. Niezbedne jest podtaczenie zabezpieczenia przed skutkami zwar¢ i przecigzeth w celu ochrony
silnika elektrycznego i sieci zasilajacej. Nastawy zabezpieczen muszg by¢é odpowiednie z
maksymalnym dopuszczalnym natezeniem pradu umieszczonym na tabliczce znamionowej silnika
elektrycznego, zgodnie z odpowiednimi regulacjami prawnymi obowigzujacymi w Polsce.

3.5. Niezbedne jest zastosowanie zabezpieczenia przed skutkami zaniku fazy w sieci zasilajgcej
wentylator, ktére spowoduje odigczenie zasilania w przypadku zaniku jednej z faz.

3.6. Sprawdzi¢ czy wirnik obraca sie w prawidtowym kierunku. Prawidtowy kierunek obrotow wirnika
jest zgodny z ruchem wskazéwek zegara patrzac od strony wlotu w figurze LG, przeciwny do
ruchu wskazowek zegarapatrzac od strony wlotu w figurzeRD (patrz strzatka na obudowie
wentylatora). Zmiane kierunku obrotéw wentylatora mozna otrzymac zamieniajac dwa przewody w
skrzynce zgodnie ze schematami umieszczonymi na wieczku skrzynki silnika elektrycznego.

UWAGA!
PRACA WENTYLATORA Z NIEPRAWIDLOWYM KIERUNKIEM OBROTOW OBNIZA PARAMETRY
PRACY | MOZE DOPROWADZIC DO ZNISZCZENIA WENTYLATORA!

3.7. Wykona¢ pozostate podtagczenia mechaniczne na wlocie i wylocie wentylatora.

4. URUCHOMIENIE WENTYLATORA.
Wentylator nalezy mocno i pewnie zamocowa¢ do podtoza w zgdanej pozycji wykorzystujac otwory w
podstawie. Przed przystgpieniem do podiaczania elektrycznego nalezy upewnic¢ sie, czy nic nie
przeszkadza w swobodnym obrocie wirnika wentylatora.
Zaleca sie wigczanie (start) wentylatora przy maksymalnie mozliwie zamknietym wlocie i wylocie
wentylatora, tzn. przy minimalnym poborze mocy.
Start wentylatora z catkowicie otwartym wlotem jest zabroniony, gdyz powoduje nadmierne obcigzenie
silnika elektrycznego.
Jezeli natezenie znamionowe okreslone na tabliczce znamionowej silnika zostanie przekroczone przy
normalnej eksploatacji wentylatora to nalezy sprawdzi¢ czy:

- podawane napiecie i czestotliwo$¢ pradu odpowiada danym znamionowym,

- nie nastapito mechaniczne uszkodzenie wentylatora (wirnik, zespét tozysk),

- wilot lub wylot wentylatora nie jest zablokowany,

- czy urzadzenie zostato prawidiowo dobrane do instalaciji.

5. WYKONANIA SPECJALNE.
W przypadku wykonan specjalnych wentylatora tj. z niestandardowymi silnikami, np:
- wielobiegowymi,
- przewybuchowymi klasy Eexe lub Eexd,
- przystosowanymi do regulacji falownikiem, z obcym chtodzeniem,
- przystosowanymi do regulacji napieciem,
- wykonania na wyzsze temperatury, warunki pracy,
- naped pasowy itp.
Nalezy bezwzglednie stosowac sie do powszechnie obowigzujgcych przepisbw oraz do zalecen
producenta silnika — DTR silnika w puszcze przytgczeniowe;j silnika elektrycznego.

6. KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE.

Nalezy w miare mozliwosci przeciwdziata¢ gromadzeniu sie kurzu/osadéw na wentylatorze, gdyz
ogranicza to mozliwos¢ odprowadzania ciepta przez silnik, a tym samym moze prowadzi¢ do jego
uszkodzenia. Osadzony kurz i brud na topatkach powoduje utrate prawidtowego wywazenia wirnika.
Powoduje to skrécenie bezawaryjnego czasu pracy urzadzenia.

Wentylator nalezy poddawa¢ systematycznym, starannym ogledzinom i stosownie do zabrudzenia
starannie czyscic.

tozyska sg hermetycznie zamkniete i nie wymagajg konserwacji. Wymiana tozysk powinna nastgpié¢
przed uptywem czasu pracy wentylatora rownemu zywotnosci tozysk (patrze¢ DTR silnika
elektrycznego).

Wentylatory powinny by¢ przemieszczane i transportowane na paletach, krytymi $rodkami
transportowymi bez nadmiernych wstrzaséw. W czasie transportu i przechowywania wentylatory nalezy
chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi. W przypadku przechowywania wentylatory nalezy
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sktadowaé w pomieszczeniach suchych i przewiewnych, wolnych od substancji szkodliwych dla
urzadzenia.

Nie wolno przechowywac urzadzenia w pomieszczeniach, gdzie gromadzone sg nawozy sztuczne,
wapno ch[orowane, kwasy, srodki chemiczne.

7. CZESCI ZAMIENNE , NAPRAWY, SERWIS.

Zaleca sie stosowanie tylko i wytacznie oryginalnych czesci zamiennych oraz oryginalnego
wyposazenia dodatkowego. Ewentualne naprawy wentylatorow MPT powinny by¢ wykonywane przez
producenta. W przypadku probleméw zwigzanych z instalacja, eksploatacja i konserwacja
wentylatorow prosimy o kontakt ze sprzedawca lub serwisem firmowym.

8. GWARANCJA.

1.

2.

Gwarancja obejmuje wady ukryte i uszkodzenia powstate w okresie gwarancyjnym z winy
producenta (tzn. wskutek wady materiatu, ztej obrdbki lub montazu).

Termin wazno$ci gwarancji obejmuje 12 miesiecy od daty zakupu. W przypadku naprawy
gwarancyjnej okres ten przediuza sie o czas od zgtoszenia urzadzenia do naprawy do czasu
powiadomienia o dokonaniu naprawy.
Zakresem gwarancji nie objete sg czynnosci wymienione w instrukcji obstugi (dokumentacji
techniczno-ruchowej), oraz nalezgce do normalnej obstugi eksploatacyjnej (np. instalacja
urzadzenia, czyszczenie i konserwacja).
Zuzycie czesci i materiatow eksploatacyjnych w normalnym trybie uzytkowania nie uprawnia do
roszczenh gwarancyjnych.
Utrata gwarancji nastepuje w przypadku niewtasciwej instalacji i eksploatacji urzadzenia
(niezgodnie z przeznaczeniem i instrukcja/dokumentacjg techniczno-ruchowg), dokonywania
napraw lub zmian konstrukcyjnych bez zgody producenta/importera, stwierdzenia uszkodzenh
powstatych z przyczyn zewnetrznych (uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, zalania woda, etc.)
oraz w przypadku braku czytelnej tabliczki znamionowej producenta.
Reklamacje sg uwzgledniane po okazaniu czytelnie wypetnionej karty gwarancyjnej i dostarczeniu
reklamowanego urzadzenia.
KARTA GWARANCYJNA
/ nazwa urzadzenia: Pie.czeép.unkm P rzed‘?f’y \
i podpis sprzedawcy:
model:
nr fabr./nr silnika: /
nr rachunku/faktury:
data sprzedazy:
-/
Dane zglaszajacego
reklamacje:
(nazwa i adres firmy,
telefon kontaktowy) )

\
pa

Opis uszkodzenia:

\_ /

Adnotacje o przebiegu napraw:

Data zgloszenia: | Data naprawy: Rodzaj naprawy: Pieczec i podpis serwisu




